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li jemenda l-Att (2018:2088) dwar it-Tabakk u Prodotti Simili
Maħruġ fit-30 ta’ Ġunju 2022

F’konformità mad-deċiżjoni tar-Riksdag[footnoteRef:2], huwa stabbilit dan li ġej fir-rigward tal-Att (2018:2088) dwar it-Tabakk u Prodotti Simili: [2:  Abbozz ta’ liġi tal-Gvern 2021/22:200, Rapport 2021/22:SoU31, Komunikazzjoni tar-Riksdag 2021/22:443.] 

 il-Kapitolu 5, it-Taqsimiet 14-21 attwali għandhom isiru l-Kapitolu 5, it-Taqsimiet 13-20;
 il-Kapitolu 1, it-Taqsimiet 2 u 3, il-Kapitolu 4, it-Taqsimiet 1-4 u 8, il-Kapitolu 5, it-Taqsimiet 1, 3 u t-Taqsimiet il-ġodda 14, 16-18, il-Kapitolu 6, it-Taqsima 1, il-Kapitolu 7, it-Taqsimiet 3-5, 8 u 10, il-Kapitolu 8, it-Taqsima 2, il-Kapitolu 10, it-Taqsimiet 2 u 4, il-Kapitolu 11, it-Taqsimiet 6, 12 u 13 u l-intestatura tal-Kapitolu 4, għandhom jaqraw kif ġej;
 l-intestatura immedjatament qabel il-Kapitolu 8, it-Taqsima 5, għandha taqra “Tariffa għan-notifika tal-prodott u d-data rrapportata”; 
 l-intestaturi immedjatament qabel il-Kapitolu 5, it-Taqsimiet 14-18 u 21 għandhom jitqiegħdu immedjatament qabel il-Kapitolu 5, it-Taqsimiet 13-17 u 20, rispettivament;
 għandhom jiddaħħlu erba’ taqsimiet ġodda, il-Kapitolu 4, it-Taqsimiet 9-11 u l-Kapitolu 8, it-Taqsima 6, u immedjatament qabel il-Kapitolu 4, it-Taqsima 11, intestatura ġdida kif ġej. 


Kapitolu 1

[image: ändrad text]Taqsima 2    Dan l-Att fih dispożizzjonijiet dwar it-tabakk, is-sigaretti elettroniċi u l-kontenituri ta’ rikarika, il-prodotti erbali għat-tipjip u dwar l-użu ta’ prodotti oħra li jikkorrispondu għat-tipjip fil-mod kif jintużaw iżda li ma fihomx tabakk. L-Att fih ukoll dispożizzjonijiet dwar likwidi mingħajr nikotina maħsuba biex jiġu kkunsmati permezz ta’ sigaretti elettroniċi.
L-Att jinkludi dispożizzjonijiet dwar:
– ir-rekwiżiti tal-prodotti u l-obbligi ta’ rappurtar (Kapitolu 2);
– it-tikkettar u l-imballaġġ (Kapitolu 3);
[image: ändrad text]– il-kummerċjalizzazzjoni ta’ prodotti tat-tabakk, sigaretti elettroniċi u kontenituri ta’ rikarika (Kapitolu 4);
– il-kummerċ (Kapitolu 5);
– l-ambjenti fejn ma jistax isir tipjip (Kapitolu 6);
– is-superviżjoni (Kapitolu 7);
– it-tariffi (Kapitolu 8);
– l-appelli (Kapitolu 9);
– il-pieni u l-konfiska (Kapitolu 10); u
– awtorizzazzjonijiet (Kapitolu 11).


Taqsima 3[footnoteRef:3]    Għall-finijiet ta’ dan l-Att, għandhom japplikaw id-definizzjonijiet li ġejjin: [3:  L-aktar formulazzjoni reċenti 2022:1145.] 

[image: ändrad text]1. sigarett elettroniku: prodott li jista’ jintuża għall-konsum tal-fwar tan-nikotina permezz ta’ bokkin, jew kwalunkwe komponent ta’ dak il-prodott, inkluż skartoċċ, tank u l-apparat mingħajr skartoċċ jew tank;
2. kontenitur ta’ rikarika: reċipjent li fih likwidu li fih in-nikotina, li jista’ jintuża biex jimla mill-ġdid sigarett elettroniku;
3. prodott erbali għat-tipjip: prodott ibbażat fuq pjanti, ħxejjex aromatiċi jew frott li ma fih l-ebda tabakk u li jista’ jiġi kkunsmat permezz ta’ proċess ta’ kombustjoni;
4. kummerċ bl-imnut: il-bejgħ lill-konsumaturi;
5. kummerċ bl-ingrossa: il-bejgħ għajr bl-imnut;
[image: ändrad text]6. post tal-bejgħ: post fiżiku tal-bejgħ jew sit web tal-bejgħ bl-imnut;
7. post fiżiku tal-bejgħ: bini speċifiku jew spazju delimitat ieħor għall-bejgħ bl-imnut;
8. sponsorizzazzjoni: kwalunkwe forma ta’ kontribuzzjoni pubblika jew privata għal avveniment, attività jew persuna bl-objettiv, jew bl-effett dirett jew indirett, tal-promozzjoni ta’ oġġett jew prodott;
9. bejgħ transfruntier mill-bogħod: bejgħ fejn, fiż-żmien meta jiġi ordnat l-oġġett jew il-prodott, il-konsumatur ikun fl-Iżvezja u l-istabbiliment tal-bejgħ bl-imnut ikun f’pajjiż ieħor, jew l-istabbiliment tal-bejgħ bl-imnut ikun fl-Iżvezja u l-konsumatur ikun fi Stat Membru ieħor;
[image: ändrad text]10. Stat Membru: Stat li huwa membru tal-Unjoni Ewropea jew Stat ieħor kopert mill-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea (ŻEE) li ttraspona fid-dritt nazzjonali d-dispożizzjonijiet tad-Direttiva 2014/40/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-3 ta’ April 2014 dwar l-approssimazzjoni tal-liġijiet, ir-regolamenti u d-dispożizzjonijiet amministrattivi tal-Istati Membri rigward il-manifattura, il-preżentazzjoni u l-bejgħ tat-tabakk u prodotti relatati u li tħassar id-Direttiva 2001/37/KE.

[image: ändrad rubrik]Kapitolu 4 Kummerċjalizzazzjoni ta’ prodotti tat-tabakk, sigaretti elettroniċi u kontenituri ta’ rikarika

[image: ändrad text][image: ändrad text]Taqsima 1[footnoteRef:4]    Il-kummerċjalizzazzjoni tal-prodotti tat-tabakk lill-konsumaturi hija pprojbita. [4:  L-aktar formulazzjoni reċenti 2020:877.] 

Madankollu, il-projbizzjoni imposta fl-ewwel paragrafu ma tapplikax għal informazzjoni f’:
1. perjodiċi jew pubblikazzjonijiet komparabbli oħra li għalihom japplika l-Att dwar il-Libertà tal-Istampa, ħlief fil-każ ta’ reklami kummerċjali;
2. materjal stampat ieħor li għalih japplika l-Att dwar il-Libertà tal-Istampa;
3. xandiriet televiżivi, xandiriet televiżivi jew tal-awdjo on-demand, ħlief fil-każ ta’ reklami kummerċjali; jew
4. trażmissjonijiet jew reġistrazzjonijiet tekniċi oħrajn li għalihom tapplika l-Liġi Fundamentali dwar il-Libertà tal-Espressjoni.

[image: ändrad text]Taqsima 2    Ġewwa postijiet fiżiċi tal-bejgħ, huwa permess li jintużaw komunikazzjonijiet kummerċjali għal prodotti tat-tabakk li mhumiex insistenti, ta’ sensibilizzazzjoni jew jinkoraġġixxu l-użu tat-tabakk. Tali komunikazzjonijiet kummerċjali għandhom, sa fejn ikun possibbli, jitqiegħdu b’tali mod li ma jkunux viżibbli minn barra l-post tal-bejgħ.

[image: ändrad text]Taqsima 3    Huwa pprojbit li s-sigaretti elettroniċi jew il-kontenituri ta’ rikarika jiġu kkummerċjalizzati lill-konsumaturi permezz ta’ komunikazzjonijiet kummerċjali f’:

[image: ändrad text][image: ändrad text]1. perjodiċi jew pubblikazzjonijiet komparabbli oħra li għalihom japplikaw ir-Regolamenti tal-Libertà tal-Istampa; 
2. servizzi tas-soċjetà tal-informazzjoni; u
3. xandiriet televiżivi, xandiriet televiżivi jew tal-awdjo on-demand.
L-ewwel paragrafu ma japplikax għal informazzjoni li għaliha japplikaw l-Att dwar il-Libertà tal-Istampa jew il-Liġi Fundamentali dwar il-Libertà tal-Espressjoni, ħlief fil-każ ta’ reklami kummerċjali.

[image: ändrad text]Taqsima 4[footnoteRef:5]    Ġewwa postijiet fiżiċi tal-bejgħ, huwa permess li jintużaw komunikazzjonijiet kummerċjali għal sigaretti elettroniċi u kontenituri ta’ rikarika li mhumiex insistenti, ta’ sensibilizzazzjoni jew jinkoraġġixxu l-użu ta’ tali prodotti. [5:  L-aktar formulazzjoni reċenti 2020:877.] 


[image: ändrad text]Taqsima 8    L-isponsorizzazzjoni li tippromwovi prodotti tat-tabakk, sigaretti elettroniċi jew kontenituri ta’ rikarika hija pprojbita jekk x’aktarx li jkollha effetti transfruntiera.

[image: ändrad text]Taqsima 9    Il-manifatturi, il-bejjiegħa bl-ingrossa u l-importaturi ma jistgħux jisponsorjaw avvenimenti jew attivitajiet nazzjonali li għalihom għandu aċċess il-pubbliku jekk l-isponsorizzazzjoni tippromwovi prodotti tat-tabakk, sigaretti elettroniċi jew kontenituri ta’ rikarika.

[image: ändrad text]Taqsima 10    Huma stabbiliti dispożizzjonijiet li jipprojbixxu l-isponsorizzazzjoni fuq ir-radju, it-televiżjoni u l-pjattaformi tal-video-sharing u t-tqegħid tal-prodott fuq it-televiżjoni u fuq pjattaformi tal-video-sharing fl-Att dwar ir-Radju u t-Televiżjoni (2010:696).

[image: ändrad rubrik]Dispożizzjonijiet addizzjonali dwar il-kummerċjalizzazzjoni

[image: ändrad text]Taqsima 11    Id-dispożizzjonijiet tal-Att dwar il-Kummerċjalizzazzjoni (2008:486) għandhom japplikaw għall-kummerċjalizzazzjoni li tmur kontra kwalunkwe waħda mit-Taqsimiet 1-9 fil-każ ta’:
1. superviżjoni mill-Aġenzija Żvediża tal-Konsumatur skont il-Kapitolu 7, it-Taqsima 8; jew 
2. azzjoni mressqa minn negozjant jew assoċjazzjoni skont it-tifsira tal-Artikolu 47(2) u (3) tal-Att dwar il-Kummerċjalizzazzjoni.
Meta jiġu applikati t-Taqsimiet 5, 23 u 26 tal-Att dwar il-Kummerċjalizzazzjoni, miżura ta’ kummerċjalizzazzjoni li tmur kontra kwalunkwe waħda mit-Taqsimiet 1-9 jew il-Kapitolu 3, it-Taqsima 3 jew 4 għandha titqies li mhix xierqa għall-konsumaturi. Miżura ta’ kummerċjalizzazzjoni li tmur kontra t-Taqsima 1, l-ewwel paragrafu, u li titwettaq f’mezz imsemmi fl-ewwel paragrafu, il-punt 3 jew 4, jew li tmur kontra t-Taqsima 3, l-ewwel paragrafu, il-punt 1 jew 3, jew it-Taqsima 5, il-punt 2 jew 3, tista’ twassal għal multa għal tfixkil fis-suq f’konformità mad-dispożizzjonijiet tat-Taqsimiet 29-36 tal-Att dwar il-Kummerċjalizzazzjoni.

Kapitolu 5

Taqsima 1    Id-detenturi ta’ permessi biss jistgħu jinvolvu ruħhom f’kummerċ bl-imnut jew bl-ingrossa ta’ prodotti tat-tabakk. 
Mhuwiex meħtieġ permess għal bejjiegħa bl-imnut jew bejjiegħa bl-ingrossa li la għandhom l-uffiċċju reġistrat tagħhom u lanqas l-istabbiliment permanenti tagħhom għall-attivitajiet tan-negozju fl-Iżvezja.
[image: ändrad text]Il-permessi jistgħu jkunu validi għal ċertu perijodu ta’ żmien jew sakemm jinħareġ avviż ieħor. Jekk il-persuna li tapplika għal permess ikollha l-ħsieb li tinvolvi ruħha f’bejgħ bl-imnut minn post fiżiku tal-bejgħ, il-permess għandu jkun relatat ma’ dak il-post tal-bejgħ.

Taqsima 3    L-applikazzjonijiet għall-permessi għandhom isiru bil-miktub.
[image: ändrad text]Il-permessi għall-kummerċ bl-imnut jinħarġu mill-muniċipalità li fiha jkun jinsab il-post tal-bejgħ. Fin-nuqqas ta’ post tal-bejgħ fiżiku, jingħata permess mill-muniċipalità li fiha l-kumpanija li tixtieq tinvolvi ruħha f’dan il-kummerċ ikollha l-uffiċċju reġistrat tagħha jew, fin-nuqqas ta’ uffiċċju reġistrat fil-pajjiż, mill-muniċipalità li fiha l-kumpanija jkollha stabbiliment permanenti.
Il-permessi għall-kummerċ bl-ingrossa jinħarġu mill-muniċipalità li fiha l-kumpanija li tixtieq tinvolvi ruħha f’dan il-kummerċ ikollha l-uffiċċju reġistrat tagħha, jew fin-nuqqas ta’ uffiċċju reġistrat fil-pajjiż, mill-muniċipalità li fiha l-kumpanija jkollha stabbiliment permanenti.

[image: ändrad text]Taqsima 14    Negozjant li għandu l-uffiċċju reġistrat jew l-istabbiliment permanenti tiegħu fl-Iżvezja ma jistax jinvolvi ruħu fil-bejgħ bl-imnut ta’ sigaretti elettroniċi jew kontenituri ta’ rikarika mingħajr notifika minn qabel tal-bejgħ. 
In-notifika għandha ssir lill-muniċipalità fejn jinsab il-post fiżiku tal-bejgħ. Fin-nuqqas ta’ post fiżiku tal-bejgħ, in-notifika għandha ssir lill-muniċipalità li fiha l-kumpanija għandha l-uffiċċju reġistrat tagħha jew, fin-nuqqas ta’ uffiċċju rreġistrat fil-pajjiż, lill-muniċipalità li fiha l-kumpanija għandha stabbiliment permanenti.

[image: ändrad text]Taqsima 16    Persuni li jwettqu bejgħ skont it-Taqsima 14 jew 15 għandhom jeżerċitaw awtomonitoraġġ fir-rigward tal-bejgħ u mmaniġġjar ieħor ta’ sigaretti elettroniċi u kontenituri ta’ rikarika u jiżguraw li jkun hemm programm xieraq ta’ awtomonitoraġġ.
In-notifika tal-bejgħ f’konformità ma-Taqsima 14 jew ir-reġistrazzjoni f’konformità mat-Taqsima 15 għandha tkun akkumpanjata mill-programm ta’ awtomonitoraġġ u informazzjoni oħra meħtieġa għas-superviżjoni mill-muniċipalità u l-Aġenzija Żvediża għas-Saħħa Pubblika. Kwalunkwe bidla f’din l-informazzjoni għandha tiġi nnotifikata lill-muniċipalità jew lill-Aġenzija Żvediża għas-Saħħa Pubblika mingħajr dewmien.

[image: ändrad text]Taqsima 17    Prodotti tat-tabakk, sigaretti elettroniċi u kontenituri ta’ rikarika ma jistgħux jinbiegħu jew jiġu fornuti mod ieħor f’kummerċ lil persuni taħt l-età ta’ 18-il sena. Il-persuni li jfornu tali oġġetti jew prodotti għandhom jiżguraw li r-riċevitur ikun ta’ din l-età.
Jekk ikun hemm raġuni speċifika biex wieħed jassumi li l-oġġetti jew il-prodotti huma maħsuba biex jingħataw lil xi ħadd li ma għandux mill-inqas 18-il sena, dawn ma għandhomx jiġu fornuti.
[image: ändrad text]Fil-punti tal-bejgħ, għandu jkun hemm avviż ċar u viżibbli li jinforma dwar il-projbizzjoni fuq il-bejgħ jew il-forniment tal-oġġetti jew il-prodotti msemmija fl-ewwel paragrafu lil persuni taħt l-età ta’ 18-il sena.

[image: ändrad text]Taqsima 18    It-tabakk, is-sigaretti elettroniċi u l-kontenituri ta’ rikarika mibjugħa lill-konsumaturi għandhom jiġu offruti b’tali mod li jkun possibbli li tiġi vverifikata l-età tar-riċevitur. Dan għandu japplika wkoll meta l-bejgħ isir permezz ta’ magna tal-bejgħ, permezz ta’ bejgħ mill-bogħod jew b’mod simili.

Kapitolu 6

Taqsima 1    Għall-finijiet ta’ dan il-kapitolu, it-tipjip għandu jfisser:
1. it-tipjip tat-tabakk;
2. l-inalazzjoni wara l-vaporizzazzjoni jew tisħin ieħor ta’ tabakk, 
3. l-użu ta’ sigaretti elettroniċi; 
4. l-użu ta’ prodotti erbali għat-tipjip; u
[image: ändrad text]5. l-użu ta’ prodotti oħra li jikkorrispondu għat-tipjip fil-mod kif jintużaw iżda li ma fihomx tabakk.

Kapitolu 7

Taqsima 3    Il-muniċipalità għandha teżerċita superviżjoni biex tiżgura li dan l-Att u r-regolamenti relatati jiġu segwiti fir-rigward ta’:
[image: ändrad text]1. il-projbizzjoni fuq il-provvista ta’ likwidi mogħtija t-togħma miżjuda f’konformità mal-Kapitolu 2, it-Taqsima 6a, f’postijiet fiżiċi tal-bejgħ;
2. it-twissijiet tas-saħħa, il-preżentazzjoni tal-prodott u l-marki tal-identifikazzjoni u tas-sikurezza skont il-Kapitolu 3, it-Taqsimiet 1, 3, 4, u 7, fil-postijiet fiżiċi tal-bejgħ;
3. il-provvista ta’ sigaretti elettroniċi u kontenituri ta’ rikarika f’konformità mal-Kapitolu 2, it-Taqsimiet 7 sa 9 u l-Kapitolu 3, it-Taqsimiet 2, 5, u 6, f’postijiet fiżiċi tal-bejgħ;
4. il-kummerċjalizzazzjoni f’konformità mal-Kapitolu 4, it-Taqsimiet 1, 2, u 4 sa 7 fir-rigward ta’ miżuri ta’ kummerċjalizzazzjoni f’postijiet fiżiċi tal-bejgħ jew b’konnessjoni magħhom; u
5. l-ambjenti fejn ma jistax isir tipjip imsemmija fil-Kapitolu 6, it-Taqsima 2 u mhux previsti biss għall-persunal u l-bini msemmija fil-Kapitolu 6, it-Taqsima 3.

Taqsima 4    Il-muniċipalità u l-Awtorità tal-Pulizija għandhom jeżerċitaw superviżjoni biex jiżguraw li dan l-Att u r-regolamenti relatati jiġu segwiti fir-rigward ta’:
[image: ändrad text]1. il-provvista ta’ prodotti ġodda tat-tabakk f’konformità mal-Kapitolu 2, it-Taqsima 3 fil-postijiet fiżiċi tal-bejgħ;
2. il-bejgħ ta’ prodotti tat-tabakk f’każijiet oħra għajr dawk li jinvolvu bejgħ transfruntier mill-bogħod f’konformità mal-Kapitolu 5, it-Taqsimiet 1, 6 sa 10, 12, u 13;
3. in-notifika ta’ bejgħ ta’ sigaretti elettroniċi u kontenituri ta’ rikarika kif ukoll l-awtomonitoraġġ, f’każijiet oħra għajr il-bejgħ transfruntier mill-bogħod, f’konformità mal-Kapitolu 5, it-Taqsimiet 14 u 16; u
4. limitu ta’ età f’konformità mal-Kapitolu 5, it-Taqsimiet 17 u 18.

Taqsima 5    L-Aġenzija għas-Saħħa Pubblika tal-Iżvezja għandha teżerċita superviżjoni biex tiżgura li dan l-Att u r-regolamenti relatati jiġu segwiti fir-rigward ta’:
1. ir-rekwiżiti tal-prodott u l-obbligu ta’ rappurtar, f’każijiet oħra għajr dawk imsemmija fit-Taqsima 4, f’konformità mal-Kapitolu 2, it-Taqsima 1, l-ewwel u t-tieni paragrafi, u l-Kapitolu 2, it-Taqsimiet 2 sa 11;
[image: ändrad text] 2. il-projbizzjoni fuq it-togħmiet miżjuda, f’każijiet għajr dawk imsemmija fit-Taqsima 3, f’konformità mal-Kapitolu 2, it-Taqsima 6a;
3. it-twissijiet tas-saħħa, il-preżentazzjoni tal-prodott u l-informazzjoni li takkumpanjah, f’każijiet oħra għajr dawk imsemmija fit-Taqsima 3, f’konformità mal-Kapitolu 3, it-Taqsimiet 1 sa 6;
[image: ändrad text]4. ir-reġistrazzjoni f’konformità mal-Kapitolu 5, it-Taqsimiet 5 u 15, fil-każ ta’ bejgħ transfruntier mill-bogħod u awtomonitoraġġ f’konformità mal-Kapitolu 5, it-Taqsimiet 6, 7 u 16, fil-każ ta’ tali bejgħ transfruntier mill-bogħod; u
5. projbizzjoni fuq il-manifattura jew l-importazzjoni kif imsemmi fir-regolamenti maħruġa abbażi tal-Kapitolu 11, it-Taqsima 5.

[image: ändrad text]Taqsima 8[footnoteRef:6]    L-Aġenzija Żvediża tal-Konsumatur għandha teżerċita superviżjoni biex tiżgura li dan l-Att u r-regolamenti relatati jiġu segwiti fir-rigward tal-kummerċjalizzazzjoni, f’każijiet oħra għajr dawk imsemmija fit-Taqsima 3, f’konformità mal-Kapitolu 4, it-Taqsimiet 1 sa 9. [6:  L-aktar formulazzjoni reċenti 2020:344.] 


Taqsima 10    Muniċipalità tista’ tirrevoka permess tal-bejgħ jekk: 
1. il-permess ma jkunx għadu qed jintuża;
2. id-detentur tal-permess ma jissodsifax ir-rekwiżiti għall-ħruġ tal-permess;
[image: ändrad text]3. kien hemm attività kriminali bl-għarfien tad-detentur tal-permess fil-post fiżiku tal-bejgħ, jew b’konnessjoni miegħu, jew inkella fl-attivitajiet li għalihom japplika permess mingħajr intervent mid-detentur tal-permess; jew
4. id-detentur tal-permess ingħata twissija mingħajr ma ġew ikkoreġuti l-kundizzjonijiet li jagħtu lok għat-twissija.

Kapitolu 8

[image: ändrad text]Taqsima 2    Muniċipalità tista’ titlob tariffi għas-superviżjoni tagħha ta’ kull persuna li tbigħ soġġetta għal liċenzja skont il-Kapitolu 5, § 1, ta’ kull persuna li tbigħ soġġetta għal notifika skont il-Kapitolu 5, § 14 u ta’ kull persuna li tbigħ likwidi mingħajr nikotina maħsuba għall-konsum permezz ta’ sigaretti elettroniċi.

[image: ändrad text]Taqsima 6    L-Aġenzija Żvediża għas-Saħħa Pubblika tista’ titlob tariffi mill-manifatturi u l-importaturi ta’ prodotti tat-tabakk biex jirċievu, jaħżnu, jimmaniġġjaw, janalizzaw u jippubblikaw l-informazzjoni pprovduta lill-awtorità skont il-Kapitolu 2, it-Taqsimiet 2 u 6.

Kapitolu 10

§ 2    Dawk li intenzjonalment, u bi ksur tal-projbizzjoni fil-Kapitolu 3, it-Taqsima 1, it-tielet paragrafu, jipprovdu prodotti tat-tabakk li ma jkollhomx it-twissijiet tas-saħħa obbligatorji għandhom jiġu kkundannati għal multa jew sentenza ta’ priġunerija għal perjodu li ma jaqbiżx is-sitt xhur għal immaniġġjar illegali tat-tabakk.
[image: ändrad text]L-istess għandu japplika għal dawk li intenzjonalment jew b’negliġenza jbigħu jew jiddistribwixxu prodotti tat-tabakk li jmorru kontra l-Kapitolu 5, it-Taqsima 17, l-ewwel jew it-tieni paragrafu.
Jekk l-att ikun minuri, dan ma għandux jagħti lok għal responsabbiltà.

Taqsima 4    Dawk li intenzjonalment jiksru t-tielet paragrafu tal-Kapitolu 3, it-Taqsima 2, jew it-tielet paragrafu tat-Taqsima 6, jew ibigħu sigaretti elettroniċi jew kontenituri ta’ rikarika kontra projbizzjoni maħruġa taħt il-Kapitolu 7, it-Taqsima 13, għandhom jiġu kkundannati għal multa jew sentenza ta’ priġunerija għal perjodu li ma jaqbiżx is-sitt xhur.
[image: ändrad text]L-istess għandu japplika għal dawk li intenzjonalment jew b’negliġenza jiksru l-Kapitolu 5, it-Taqsima 14 jew 15 jew ibigħu jew iqassmu sigaretti elettroniċi jew kontenituri ta’ rikarika li jmorru kontra l-ewwel jew it-tieni paragrafu tal-Kapitolu 5, it-Taqsima 17.
Jekk l-att ikun minuri, dan ma għandux jagħti lok għal responsabbiltà.

Kapitolu 11

Taqsima 6    Il-Gvern jew l-awtorità maħtura mill-Gvern jistgħu joħorġu regolamenti dwar:
[image: ändrad text][image: ändrad text]1. l-addittivi msemmija fil-Kapitolu 2, it-Taqsima 6a;
2. kif notifika skont il-Kapitolu 2 it-Taqsima 7 għandha tiġi fformattjata u x’għandha tinkludi;
3. il-kontenut tal-prodott u d-disinn tas-sigaretti elettroniċi u l-kontenituri ta’ rikarika f’konformità mal-Kapitolu 2, it-Taqsima 8;
4. it-twettiq tal-obbligu ta’ rapportar speċifikat fil-Kapitolu 2, it-Taqsima 9;
5. is-sistema ta’ ġbir ta’ informazzjoni speċifikata fil-Kapitolu 2, it-Taqsima 10, l-ewwel paragrafu;
6. l-obbligu ta’ notifika skont il-Kapitolu 2, it-Taqsima 11, it-tieni paragrafu;
7. x’għandu jkun fihom il-fuljetti ta’ informazzjoni bid-data msemmija fil-Kapitolu 3, it-Taqsima 5 u kif għandu jkun id-disinn tagħhom; u
8. il-kontenut u d-disinn tad-dikjarazzjoni tal-kontenut skont il-Kapitolu 3, it-Taqsima 6.
[image: ändrad text]Taqsima 12    Il-Gvern jew l-awtorità maħtura mill-Gvern jistgħu joħorġu regolamenti dwar it-tfassil ta’ programmi ta’ awtomonitoraġġ imsemmija fil-Kapitolu 5, it-Taqsimiet 6 u 16.

[image: ändrad text]Taqsima 13    Il-Gvern jista’, minbarra r-rekwiżiti stabbiliti fil-Kapitolu 5, it-Taqsima 13, joħroġ aktar regolamenti dwar il-pakketti individwali għas-sigaretti u t-tabakk tal-brim.
                      
1. Dan l-Att jidħol fis-seħħ fl-1 ta’ Awwissu 2022.
2. Il-likwidi maħsuba għall-konsum permezz ta’ sigaretti elettroniċi li jkunu ġew manifatturati jew rilaxxati għaċ-ċirkolazzjoni libera qabel id-dħul fis-seħħ ta’ dan l-Att jistgħu jibqgħu għad-dispożizzjoni tal-konsumaturi fis-suq Żvediż minkejja li jkun fihom addittivi li jagħtu aroma jew togħma li tista’ tiġi apprezzata b’mod ċar għajr dik tat-tabakk, sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Jannar 2023.

F’isem il-Gvern

LENA HALLENGREN
	Zandra Milton
                                         (Ministeru tas-Saħħa u l-Affarijiet Soċjali)
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